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m Sturmgeschutz IV - cepeHs no Maci HiMeubka caMoXigHO-apTi.ne, " ACbKa YCTaHOBKa Krnacy WTYPMOBUX rapmat
Ha 6azi TaHka Panzer V. Bnitky 1943 poKy BUHMKNA NPoGnena He STaudi WTYPpMOBUX rapmar B AilYMUX YacTuHax
BepmaxTty. [Ans ii BupileHHs pybky StuG40 cTanu BCTaHOBNIOBATY Ha waci TaHka Panzer IV. O36poeHHA cknana 75-Mm
rapMmara 3 AOBXMHOI cTBona 48 kanibpis. BoekomnnekT 63 noc pi.~u. Cepiiiun Bunyck Sturmgeschutz IV novascs 3
rpyaHs 1943 poky 4 TpuBaB Ao 6epesns 1945. Bcboro Byno Biiny.'eHo 1170 wrypmoBuX rapmat. Ha hpoHTi WTypMOBI
apmaty Sturmgeschutz [V 3actocoByBanucs B WTYPMOBIK ap1 une il | npoTuTaHKoBUX YacTuHax Bepmaxty.

Sturmgeschutz IV is a medium-weight German self-propel’ed artillery mount of the assault gun class based on the

Panzer IV tank. In the summer of 1943, there was a prow.> 1 of lack of assault guns in the active parts of the Wehrmacht.
To solve it, the StuG40 wheelhouse had been installed ¢~ the chzssis of the Panzer IV tank. The armament was a 75-mm gun
with a barrel length of 48 calibers. Ammunition 63 sh~*s. %erial production of the Sturmgeschutz IV began in December
1943 and lasted until March 1945. A total of 1,470 g. s veere produced. At the front, Sturmgeschutz IV assault guns were
used in assault artillery and anti-tank units of the We*....»aunt.

m Sturmgeschiitz IV ist eine mittelschwe’ . aeutsche selbstfahrende Artillerie der Sturmgeschutzklasse, das auf
dem Panzer IV basiert. Im Sommer ,”43 gab es das Problem eines Mangels an Sturmgeschiitzen in den aktiven
Einheiten der Wehrmacht. Um dieses Problem zu losen, wurde das StuG40 Turm auf dem Fahrgestell des Panzer IV-
Panzers installiert. Die Bewaffnung bestand aus einer 75-mm-Kanone mit einer Lauflange von 48 Kalibern. Munition
63 Schiisse. Die Serienproduktion des Sturmgeschutz IV begann im Dezember 1943 und dauerte bis Marz 1945.
Insgesamt wurden 1170 Kanonen produziert. An der Front wurden die Sturmgeschutz IV in der Sturmartillerie und
Panzerabwehr der Wehrmacht eingesetzt. Viele dieser Waffen wurden in Panzerjagereinheiten eingesetzt.

APOYUTATU MNEPEL NMOYATKOM CKIAOAHHSA !
[ferani iz pamox 8¥piaaTi 3a [I0NOMOroK0 roCTPOro Hoxa abo kycadok. Home pu netanen nosHaveHi unppamm 1, 2,3 Pamka, B Akl 3HaxoQUTLECA
auavena mitepoio. A, B, C.. NOpAQOK MOHTaxy AeTanei NoaHaueHui uncppamn: [, . Kneitu perani 3a ponomoroio kneo Plastic CEMEN i
Bupizaty 3 aprylua noTpibHl nexani, NOMICTATK iX y NOCYA 3 YACTOI0 BOAOK npuBnusHo Ha 0,5 XBUNUHWA, HaKNACcTK gexani Ha Moaens, @ NOTIM 3CyHYTH iX 3 ap-
kywa. [AnA ¥pauoro NpuNuNaHHa, NpUTUCHYTY X Mapnesum TaMNOHOM.

READ BEFORE YOU START!

Remove parts from frame with asharp knife or a pair of scissors and trim away excess plastic. Do not pull off parts Numbers of parts are marked figures. 1, 2, 3..
Frames, in wich the part is situated, are marked by letters A, B. C... The parts assembling seguence is marked figures [, @2, Use plastic cement only

Cut aut from the sheet the necessary decals, plunge them into a vessel with pure water for about 0,5 minute, apply the decals on the Kit, letting them slide from the
paper. For a better adhesion, press them by means of clean rag

VOR DEM ZUSAMMENSETZEN GUT DURCHLESEN!

Spriting entfeman. Nummern der Einzelteile sind als Zitfer angegeben: 1, 2, 3. Der Rahmen, in welchem sich der Einzeltell befindet, wird als Buchstabe
angegeben A, B, C.. Die Reihenfolge der Montage wird als Ziffer angegeben (1, (2,[3 . Bittle nur Plastikklebstoff verwenden. Die benétigten Abziehbilder vom
Batt abschneidan, In ein Glass reines Wasserfar etwa 0,5 Minute eintauchen, aut das Modell legen und dann vom Papierbogen abnehmen. Um eine bessere Haftung
2u erziclen, die Abziehbilder mit einem reinen Tuch andrlicken.
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